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A dohánymonopolium.
Debreczen. márcz. 22.

Mikor a mostani kormány és annak 
pártja az ellenzékhez tartoztak, élükön a 
mostani miniszterelnökkel, mint pártvezér­
rel, minden költségvetés tárgyalása al­
kalmával a dohánymonopolium megszün­
tetését sürgették, és nagyon helyesen, 
mert

1- ször. A dohánymonopolium fen- 
tartása borzasztó kiadásába kerül az ál­
lamnak, úgy hogy az abból befolyó tiszta 
jövedelmet más utón az ország lakosai­
nak megrontása nélkül is elő lehetne 
állítani.

2- ezor. A dohánymonopolium fentar- 
tása, egyúttal a csempészetnek megterem­
tését és az ország lakosainak eddigi 
becsületességéből kivetkőztetését, — úgy 
szólván a lopásra utalást eredményezte.

3 szór. Lehet-é annál nagyobb ano­
máliát csak képzelni is, hogy valakinek 
földbirtoka van, és attól épen úgy fizeti 
az országos adót, mint bárki más, épen 
úgy ereqnálják az adóért, mint bárkit 
mást és mégis nem szabad azt termesz­
tenie, a mit akar, a jövedelmezőbb ter­
melési ágtól egészen a kormányhatalom 
által elzáratik, s oda van szorítva, hogy 
ha az őszi vetését a fagy tökéletesen el­
pusztítja, hát akkor a földjét hagyja 
pusztán, de fizesse attól is az adót.

A mostani kormány és pártja azon­
ban csak addig látta az országra nézve 
jónak a monopólium eltörlését, mig a 
kormányra nem jutott, azóta annak meg­
szüntetését határozottan ellenzi, sőt a 
legközelebbi költségvetés tárgyalása al­
kalmával Debreczen város kormánypárti 
képviselője Molnár György lépett a so­
rompóba a monopólium fenntartása mel­
lett. —

És ezeknek a kormánypárti képvi­
selőknek akkor is igazságuk volt, mikor 
mint ellenzékiek a dohánymonopolium el­
len, s most is igazságuk van, mikor 
mint kormánypártiak a monopólium fen- 
lartása mellett küzdenek, csakhogy ak­
kor az ország érdekében volt, most pe­
dig a saját maguk érdekében van igaz­
ságuk.

A kik dohánytermelési engedélyért 
folyamodtak, azok igazságot adnak ne­
künk, mikor azt mondjuk, hogy dohány­
termelési engedélyt vagy épen nem le­
het kapni, vagy ha valakinek lehetséges, 
ahoz erős kormánypárti támogatással le­
het jutni, mi ennek az oka ? mert:

1- ször. Az ország pénzügyi helyzete 
nem engedi meg, a túlságos nagymérv- 
besi termelést.

2- szor. Mert ezek a kormánypárti 
urak előre gondoskodtak már arról, hogy 
az engedélyezhetett területet maguk és 
barátjaik részére megkaparitsák, s attól 
a gazdálkodó nagy közönséget leszorít­
sák, igy jött létre, hogy a dobánybevál- 
tást a kormány, a termelési engedélyt 
pedig a kormánypártja monopolisálja.

Nem egy eset van rá, hogy a kor­

mány egész községeket fosztott meg a 
dohánytermeléstől, s adta az elvett en­
gedélyt egyes képviselőknek, nem tekintve 
mit sem arra, hogy azok a községek a 
megélhetési módtól, az adóalaptól zárat­
tak el.

Az ilyen képviselők aztán kiknek 
zsebeikben vau a dohány termelési enge­
dély, nagyon természetesen a monopó­
lium fenntartása mellett küzdenek, mert 
ha az egész országban általános lenne a 
termelés nem a képviselői tekintély osz­
tályozná a dohányt, hanem a külföldi 
kereskedők ágensei.

Nincsen viszszatetszőbb, mint mikor 
egy országgyűlési képviselő magára nézve 
hasznot bűz válamiből, s ugyan anvnyi 
haszon élvezettől polgártársait megfosz­
tani igyekezik.

Ha a képviselő araknak tetszik a 
dohány monopólim fentartása mellett har- 
czolni, akkor legyenek szívesek a birto­
kukban lévő dohány termelési engedély­
ről lemondani, de igy monopolizálva a 

! termelési engedélyt, a maga haszna fen­
tartása mellett, az ország összes lakos- 
sainak érdeke ellen működni, azokat a 
termelhetéstől mintegy elzárni, nem jelent 
mást mint az ország megrontásával a 
viszonyoknak a maguk részérei kizsák­
mányolását.

Azon képviselőnek pedig, ki az or- 
! szág összes lakosainak érdeke mellőzé- 
: sével. csupán saját érdekét tartja szem 
j előtt, és e szerint cselekszik, a válasz- 
! tokhoz intézett minden szava nem egyébb 
I árulásnál.

— Az oszt r.-m agyar bank igaz­
gatótanácsa csütörtökön ülést tartott, melyben 
’églegesen megállapította az uj bankjegyek 
alakját. Az uj bankjegyeken a két törvényho­
zás egybehangzó határozata szerint nem lesz

Kossuth válaszában a magyar népies iro­
dalomról mondja el észrevételeit, s azután édes 
anyjához intézett leveleire nézve, következő 
érdekes sorokat Írja Bodornak: „A 
mi Önnek azen felszólítását illeti: adnám 
megegyezésemet, hogy öa kinyomattalhasson 
több mint 40 év előtt fogságomból anyámhoz 
Írottaknak állíttatnak : bocsánatot kérek, de 
én e kívánságát nem teljesíthetem. Nem aka­
rok ezúttal annak fejtegetésébe bocsájtkozui, 
hogy minő tekinteteket tartott mérvadóknak a 
magán levelezések természetéből folyó deli- 
cateria szempontjából. Több Ízben voltam már 
kénytelen panaszkodni a felett, hogy honfi­
társaim kevés érzéssel bírnak az iránt, a mi a 
magán levelezések felől az egész miveit vilá­
gon az egyszerű illem legelemiebb követelmé­
nyének van elismerve Nem volna helyen ön­
nel szemben e fejtegetésekbe bocsájtkoznom, 
— mert hiszen mind önben, mind azon ur­
ban, kitől azon kérdéses leveleket kapta, — 
elismerésre méltóan megvan a — fájdalom — 
sokaknál nélkülözött azon figyelem, hogy a 
nyilvánosságra hozatalt az én engedélyemtől 
teszik függővé. Ezt őszinte érzéssel köszönöm. 
De az engedelmet nem adhatom meg. Nem tu­
dom ugyan, nem is gyanítom, hogy mit tar­
talmaznak ama levelak ; de elég annyit tud­
nom, hogy édes anyámnak Írtam. Az anya és 
fiú közti levél váltás a családi viszony szenté­
lyéhez tartozik. Legyen e szentély megóv» a 
dobraütés profanaiiójátől. Megérdemli. S e 
profanatid a jelen esetben annál fájdalmasab­
ban hatna reám, minihegy azon levelek fog­
ságból lettek írva, tehát nem szabad kézzel, 
azok tehát épen azért csak szorosan magán 
családias téren mozoghattak, a mi senki mást 
nem illethet, sem nem érdekelhet.“

— Az egyesült ellenzék s a. 
pártonkivüliek által a fúzió módozatainak meg­
állapítására kiküldött bizalmi férfiak nem vol­
tak képesek oly ponlezatokat megállapítani, 
melyek mind a két félre kielégítők lettek 
volna s igy az egyesülésből nem lesz semmi

Azonban előre nem desperálok, mert 
még az aláírási ivek összegyűjtve nincsenek, 
s a községeken mint testületeken kívül sokat 
váruuk ezen vasút vonal által érdekelt nagy- 
birtokosoktól mint a tnölki apátság, az egri 
káptalan, a nváradi püspökség, a gróf Káro­
lyi csalod, Latniovics, Péolii Tamás, gr. Dé- 
genfeld József, Papszáiz, Dravecski, Kándel 
és más érdekeltektől, — kiknek minden ál­
dozatra készeknek kellene lenni, a siker biz­
tosítása végett.

Nem állok jót érte, hegy igaz-é de hal­
lottam, hogy kézalatt egy néhány tagja az ér­
dekeltségnek oda működik, hogy e vonal he­
lyett a mihályfalva-margitai vonal létesülhes­
sen. — De azt hiszem kétszer is meggondolná 
magát az a vasúttársaság, mig egyszer bele­
fogna azon vonal kiépítésébe, minthogy azon 
vonal, vidékét tekintve sokkal kevesebb jöve­
delmezőségre ad kilátást, mint ez mely Tas- 
nád felől ér Endréd vagy Peér felé a terve­
zett s felszínen álló szilágysági vasúttal köny- 
nyü szerrel összekapcsolhatja magát. — Vi­
gyázzanak azon két fele kacsingató urak, ne­
hogy mig ezt a vonalat elejtik, addig a má­
siktól is elmaradván, két szék közt a padalá 
jussanak, a mi bizony nagyon könnyen meg­
történhetik.

Az ügy további meneteléről időnként ér­
tesítem a t. szerkesztő urat.

Vidéki.

lapok — mint tegnap egy távirat jelenti, a 
Hartmann-ügyre vonatkozó összes okmányo­
kat közzé fogják tenni s az orosz kanczeliári 
hivatal a „Times“ e tárgyú fejtegetéseire vá­
laszolni szándékozik.

—- A nihilisták boszuja. A londoni szo- 
eziáldemokraták lapja, a Szabadság, jelenti, 
hogy azt a két német származású orosz rend- 
őrögynököt, a kik a két titkos nyomdát Pd- 
tervárott kikutatták s ezért kitüntetést nyer­
tek, a nihilisták leszúrták.

— A közös pénzügyminiszté­
riumban függőben levő válság eldöntése a 
B. Corr. értesülése szerint még a legköze­
lebbi jövőben sem várható. Mindazon közle­
mények, melyek Szlávy József képviselőházi 
elnök esetleges utódjára vonatkoznak, eddig- 
elé minden tényleges alapot nélkülöznek. — 
Irányadó körökben e tekintetben mindeddig 
semminemű elhatározás sem történt.

Kossuth édes anyjához intézett leve­
léről.

Kossuth egy levelét közli a „Vasárnapi 
Újság“ tegnapi száma, melyet nagy hazánkfia 
a múlt évben irt Bodon Józsefnek. Bodon Jó­
zsef Kossuthnak budai fogságából édes anyjá­
hoz irt két levelét kapta meg Petheő Dániel 
radnóti ref. lelkésztől, ki egykor Kossuth nő­
vére Breznay Istvánná gyermekeinek nevelője 
volt, s Bodon engedélyt kért Kossuthtól, hogy 
e leveleket népies lapjában közölhesse.

A szaniszló-margitai vasút.
Peér, márcz. 20.

A szaniszló margitai vasútvonal kiépithe- 
tése tárgyában az ajánlatok s részvények be­
gyűjtése végett kiküldött községi bizottságok 
meg kezelték működésűket, magok a közsé­
gek mint testületek, a mint látszik teljesen 
felfogva ez ügynek rájok nézve életérdekü 
fontosságát, meg teszik ajánlataikat, a meny­
nyiben a legtöbb helyen, a vasúthoz szüksé­
ges föld területet átboesátják az engedménye­
seknek másod kiboesátványi részvények fejé­
ben, továbbá több helyen az egyes lakosok 
földjeinek megváltására is magok a községek 
ajánlkoztak, abban az esetben ha az útvonal 
azokat szelné át; tetemes mennyiségű igás és 
kézi munka szolgálatot is Ígértek illetőleg 
ajánlottak, azon községek melyeknek határán 
az ut elvonul. — Azonban mindez ajánlatok 
aligha, sőt bizonyosan nem fogják fedezni az 
építési költség megkiván'atő egy harmadát, 
mivel a szűkös anyagi állapotok miatt, egyes 
birtokosok nem tesznek tőiök megvárható aján­
latokat s azon érdekelt szomszédos községek, 
melyekben állomás nem lehet, nagyon szűk 
látkörről tesznek bizonyságot, midőn azt vetve 
okul, hogy nem az ő falujokban van a vasút 
állomás, hanem egy félórányira, — nem tesz­
nek semmi áldozatot, hanem estik várják, hogy 
a sült galamb szájukba repüljön.

Mint halljuk, ha az aláírások kellő meny- 
nyiaégü ajánlatokat nem fognak feltüntetni, 
arra nézve szándékoznak kísérletet tenni, hogy 
az érdekelt vidék községei az aláírási tőké­
nek, mintegy 320 ezer forintnak kamat bizto­
sítására nézve vállaljanak kötelezettséget, mely 
5%el 16 ezer forint évi összeget tenne ki. 
Ha talán az adó alapján lehetne ez összeget 
kiróni és beszedni akkor azt, hiszem lenne va­
lamikép sikere, — de ha mint magán aján­
lat és a községek kezelése és hatásköre alá 
fogna tartozni, különösen a beszedés ; temér­
dek bajok és kellemetlenségeknek lehet ez 
forrása.

A IV-ik országos iparos-ifjúsági vándor­
gyűlés.

A debreczeni iparos ifjúság önkép'.6 és 
betegsegélyző-egylete, mint az orsz. iparos ifjú­
sági szövetkezet vezéregylete a következő kör­
levelet intézte az iparos-ifjnsági egyletekhez : 
T. ez. A debreczeni iparos ifjúság Rnképző 
és betegsegélyző egylete, mint vezéregylet 
időszerűnek látja emlékeztetni a t. testvér­
egyletet, hogy a Székesfehérváron közelebb 
megtartott iparos ifjúsági Hl. országos vándor­
gyűlés határezatához képest a legközelebbi 
IV-ik orsz. iparos ifjúsági vándov-gyülés Deb- 
reczenben az 1881-ik évben, a vezér-egylet 
által annak idején megállapítandó hónapban s 
napokon fog megtartatni.

A hazai iparos ifjúság érdekeinek és ál­
talában az iparügyek előmozdítást czéljából 

j bizalommal kérjük fel a testvér-egyletet, hogy 
— a mennyiben vándor-gyűlésünk segédek s 
tanonezok által készített munkák kiállításával 
is egybekötve lesz — méitóztatnék lehetőleg 
már most odahatni, hogy városukban s an­
nak vidékén működő iparosok segédei és t&- 
nonczai ezen kiállításunkra szánt munkáik el­
készítésére eleve figyelmeztetve legyenek.

Megjegyezni kívánjuk, hogy e miikiálli- 
lásra önálló iparosoktól is fogadtatnak el mun- 

I kák, melyek azonban csak elismerő oklevelet, 
ide jutalmat nem nyerhetnek.

A midőn erre a t. egyletet újólag föl - 
] kérni szerencsénk van, egyszersmind érteait- 
■jük, hogy a vezér-egylet az idő közeledtével 
elegendő száma bejelentési ivet küldeni fog,

Maradiunk kitűnő tisztelettel a debreczeni 
iparos ifjúság önképző- és betegsegélyző-egy­
lete, mint az országos iparos ifjúsági szövetke­
zet vezéregylete.

A fővárosból.
+ Verhovay fiyula, betegségéből leiépül­

vén, tegnap átvette a „Függetlenség“ lénye­
ges szerkesztését.

+ Pályázat olvasókönyvekre. A főváros
elemi szakbizottsága elhatározta, hegy jó ol­
vasókönyvek szerkesztésére a tanács által pá­
lyázatot hirdettél. — Felhivatnak a tauügyi 
irodalommal foglalkozók, müveiket f. év ap- 
ril 15-ig bemutatni. Az elfogadandó u ü a 
szerző tulajdona marad ugyan, de az egres 
példányok árának maximumát á főv. tatiaci. 
állapítja meg.

+ Aranyérmek. A magy. tud. akad-mi* 
legközelebb tartott ülésén elhatározta, hogy a 
Széchényi szobor leleplezése alkalmából arany 
érmeket veret. Az érmeket Kőrmöczbínyátt 
meg is rendelték.

+ Uj lapok. April elején két függetku- 
ségi párti lap fog megindulni. — Egyiket 
Seheffer László, másiüat Kulcsár Ernő fogja 
szerkeszteni.

+ A nyomorúság tragoediéja. Még frU
emlékezetben él Hamrak Dániel adóbehajtási 
dijnok szörnyű öngyilkossága, a ki a régi vá­
rosháza harmadik emeletéről ugrott le. Teg­
napelőtt körette ót neje, Mari a halálba. A 
szegény asszony méreggel vetett véget életé­
nek. —

Külföldi szemle,
— Orosz-franczia szakadás. Orleff her- 

czeg párisi orosz nagykövet Szt.-Pétervárra 
hivatott vissza, ez már bevégzett tény. De a 

I bonyodalom, kezdetére ngy látszik, esak most 
; jutottak még az orosz-franczia viszonyok. Ta­
gadui nem lehet többé, hogy a czárnak és 
környezetének rendkívül zokou esett a franczia 
kormány eljárása, mit legélénkebben tanúsít 
az a szokatlan elhatározás, hogy az orosz hir-

i „D E B R E C n r T U C Z U l

— Elbeszélés. —
Irta: Szalatnay László.

(Folytatás.)

— Nem vágyik ? de ne is hidd, hogy 
a te szép szemeidért bolondul utánnad.

— A mit hiszek, hiszek édes anyám, de 
nékem más feleségem nem lesz soha, akármit 
beszél, hogy Rózsit feleségül vegyem nem tö­
rődöm én a kend vagyonával, elmegyek cse­
lédnek, megfogad engem akárki.

— Mit hallok?! — szörnyködék az asz 
szony — még te azért a rongyosért elhagy­
nál engem ? . . . csúfságot akarsz hozni re­
ám ?. . . felejted hogy én anyád vagyok ? . . . 
no megállj ! ma lesz a napja, hogy azt a jó­
félét elkergetem !

— Édes anyám 1 — kiáltott a legény, s 
meglátszott, hogy lelkében a fájdalom a a düh 
iszonyú harezot viv — Rózsit ne bántsa, mert 
azt kendtől sem tűröm el !

— Nos?! — rikácsolá az asszony elvö­
rösödve mérgében, — csak van tán jogom 
hozzá, nem tartozom n^ki semmivel, mint kol- 
dus gyermeket vettem ide s neveltem fel. Ta­
lán már előre is parancsolni akarnátok itt ? 
Apád sem parancsolt! Azért is elkergetem, 
el. el, el !

A nagy lármában az asszony észre sem 
vette, hogy épen haragja tárgya, a szegéuy 
Rózsi lépett be, és még tovább akarta foly­
tatni kifakadásait, de fia megelőzte :

— Ha’lgasson már kend is ! itthon van 
Rózsi is, esak vau kendnek lelke, s aztán ne 
esőditse ide lármájával a félfalut.

A napszámosok kívül telepedtek le.
Az öreg asszony a mint meglátta Ró­

zsit, elibe állt s ugyancsak megeresztő nyelve 1 
csapját.

— No drága lélek épen rólad beszélünk, | 
gyönyörű mákvirág ! te kígyó ! te, örülsz ugy-é ? j 
mert azt hiszed te leszel itt az asszony? . . |
Telebeszéited ennek a tökfejü Andrisnak a 
fejét, hogy feleségül vegyen, s aztán beleülsz 
a szép vagyonba s lesz dinotn-dánom ? . . . . 
de nem lesz ám leányasszony,! ez a hála, hogy 
én felneveltelek? szedd össze rongyaidat azon­
nal s takarodj házamtól !

Szegény Rózsi nem egyszer kapott már 
ő ki a vén asszonytól, — keserves volt néki 
minden megevett falat kenyere, de tűrt s dol­
gozott.

Ő mint hét éves árva veszté el apját, 
anyját, sem vagyona, sem rokona nem maradt 
s igaz, hogy az öreg Virágné fogta fel az ár­
vát, de kamatostól kivette r'jta a megevett kis 
ételt, s szegény Rózsi soha sem panaszkodott, 
dolgozott, tűrt, tett mindent, még sem nyert 

! szeretetet, csak szidást.
így teltek évei, s minden szenvedése mel­

lett a fain legszebb leánya lett, s szerette őt 
! mindenki, még a leányok sem voltak irigyet, 
|s elneveztek falu rózsájának.

Virágáénak egyetlen fia volt csak, a már 
általunk ösmert András, derék jámbor mun­
kás legény, s a két fiatal lélek együtt nőre 
fel, meg is szerették egymást.

Nem is irigyelte szerelmüket más, mint 
az öreg Virágné és Kincses Peti egy jómódú, 
de kerhely garázda legény, ki szinte szerette 
volna a szép Rózsit. — — —

Rózsi elsáppadva csaknem reszketve hall­
gatta a vén asszony szidását, s szép szemei­
ből, melyeket nem mert felnyitni könnyek 
peregtek Je balovány arczáján.

— Értettük ? — folytatá a vén asszony, 
egy perczig sem tűrlek itt tovább !s megfogta 
a szegény leányt és kilökte az ajtón.

Andris oda ugrott, s megkapta a tántorgó 
leánykát.

— Ne fé!j Rózsi, ha téged elűznek éu is 
véled megyek.

Az aratók fogták körül a dühöngő asz- 
szonyt kérték, rimánkodiak néki, mind hiába.

Rózsi nem mert szólani csak zokogva 
kötötte össze kevés ruhácskáját, és elhagyta 
az udvart, — azt sem tudva hová megy a 
késó éjen.

Andris nem szólt anyjának semmit, de 
követte a távozó leánykát.

Szó nélkül halad nk egymás mellett, Ró­
zsi zokogva, András pedig nehéz gondola­
tokkal.

így érték el 9 falu szélét.
Itt volt a temető.
A szép holdas estén, a sirok őrei, a fej­

fák, kísértetiesen bámultak a távolba.
Rózsi ide tért be.

Bécs titkaiból.
— Rejtélyes halál. -

Bécs közönségét egy rendkiviil izgalmas 
és rejtélyes haláleset foglalkoztatja, egy fiatal 
özvegy halálesete.

A fürdő-utezában (egy félreeső utcza a 
XL kerületben) a 31. számú egy emeletes 
házban egy kicsiny vendéglő áll, egy szobás, 
igénytelen, egyszerű helyiség, melynek tulaj­
donosnője Krantz Mária, a mióta férje meg­
halt, egyedül vezeti a szerényke üzletet. A 
fiatal asszony elég módos és takaréko’, rendes 
nő hírében ált és tudva volt róla, hogy sok 
kérője akadt, a kiket azonban 6 kivétel nél­
kül visszautasitott,

Márez 20-án reggel félhatkor a cseléd. 
Sommer Mária nevű szogáld, ki egyedül la­
kott a fiatal őzvegygyel s csak múlt csüt u tök 
óta volt nála, asszonyát holtan találta az is sí- 
szoba padlatán. A meggyilkolt nő éjjeli pon­
gyolában, hanyatt feküdt a padozaton egyik 
keze feje fölé hajolva, a másikat görcsösen 
keblére szorította, szája egy piros kendővel voh 
bekötve, nyakán egy enkorsüvegről lefejti tt 
fojtózsineg és és annak a végéhez szinte egy 
kendő volt erősítve.

Az eset a lehető legcsodálatosabb rejtély 
a maga nemében. Krantz Mária múlt éjjel éj­
félkor, hogy az utosó vendég is eltávezott, szo­
bájába tért, melyben az övén kirtil még egy 
ágy volt, Sommer Máriáé. Ez gazdaaszonyával 
egyidejűleg feküdt le. Az özvegy mellett aludt 
ennek egyetlen gyermeke, egy hat éves leány­
ka. Többet a c-eléd nem tud. Reggel, mikor 
főiébredt, miután üresnek látta aszonya ágyát, 
azt hitte hogy az már a munka után látott, s 
ő is föl akart kelni, mikor észrevette, hogy 
gazdaaszonya fekvő ruhája a széken bever, a 
mint azt e.-te lerakta. Rosszat sejtve, kiment

Itt volt apja és anyja sirja, attól akart 
elbúcsúzni.

Andris mindig nyomában volt, de még 
nem szólották egymáshoz semmit.

Rózsi sírva borult a airra.
Ekkor szólitá meg a legény.
— Rózsi ! édes Rózsim !
A leányka ijedten vette fel fejét s mint 

egy bámulva nézett a legényre.
— Bandi bácsi — mond — minek jött 

uténnam ?
— Rózsi —szólott a legény — te tudod, 

hogy én szeretlek, akármit csinál is anyám, de 
nékem csak te leszel a feleségem.

— Minek haragítja kend az anyját? 
Felejtsen el.

— Ne beszélj igy Rózsi! nem érzed te 
azt, hogy szavaid menynyire fájnak nékem, 
hiszen ha te nem szeretsz engem, én még ma 
ugróm a Tiszába.

De már ekkor a leány ijedt meg.
— Azt csak nem teszi kmd ?
— Én bizony megteszem.
— De lássa Bandi bácsi, én sohasem 

lehetek a kend felesége, mert ebbe édes anyja 
nem egyezik belé ? 1

— Majd meg jön ő is, de ha nem akarja 
éu ott hagyom, s beállók cselédnek, csak te 
szeress engem.

— Azon nem múlna Bandi bácsi, monda 
piiulva a leány.

A két fiatal szerelmes leült a sírra soká 
beszélgettek még s ott a csillagos ég alatt, a 
sirok hazájában fogadtak örök szerelmet egy­
másnak.

Rózsi Tiszafalrára egy távolabb faluban 
lakd, nénjéhez akart menni, hogy onnét szoL 
gálától keres ; Bandi egészen hajnalig kisérte, 
s akkor még egyszer szereimet fogadra egy­
másnak, elváltak. Rózsi ment tovább Bandi 
pedig nehéz szívvel viszsza fordult.

Jó fen volt már a nap midőn a szomorú 
legény visszatért a faluba.

Be sem ment anyjához a házba, elhúzta 
magát az istállóba, hol lefeküdt. De az álom 
távol volt tőle.

Az öreg Virágné dúlt falt mérgében, de 
azért nem szólott többet fiának, mert ösmerte 
természetét, s félt, hogy az csakugyán beváltja 
fenyegetését s be áll cselédnek. Még talán már 
azt is bánta egy kissé, hogy Rózsit elkergette.

Délben behívta fiát, de az alig evett vala­
mit, elment hazulról.

Ment egyenesen a korcsmába.
Vasárnap délután volt, ez a falusi fiatal­

ságnak mindég öröm nap, ekkor jönnek össze 
egész heti fáradalom után. A korcsma előtt 
legények, leányok, a egy pár hányt-vetett ezt- 
gány mellett járja a tánca estig.

így volt most is.
András nem vegyült a tánezolók közzé, 

nem volt itt Róz-i, bon ivott maga sem tudta, 
hányadik üreggel, nem szólt senkihez csak 
ivott, a kitűzésedéit arczából látszott már a 
bor hatása.

Folyt, köv.)



iróssobábs, meljet egy kicsiny konyha válasz­
tott el a láksxobá'ól, s ott találta az Özvegyet 
az említett helyzetben.

A rendőrség, miután rablőgyilkosságra 
semmi jel sem znu'atott, első perotre szerelmi 
bossuból eredt bűntényt gyanított A sxobá- 
baa minden a legnagyobb rendben maradt, a 
páas helyén volt, valamint az ékszerek is. Ku­
tatás kfteben azonban a szekrényben egy leve­
let talállak, a melyben a szerencsétlen tud ui 
adja, hogy őt férjhez akarják adni s ez elől 
menekülendő elhatározta, hogy kiiégti magát. 
Ki akarja férjhez adni és kihez, arról a le­
vélben nme* szó. Hogy az írás az ő kezétől 
származott, minden kétségkívül ken^taiálva 
lett. Az elhunyt férj anyja meghiratván, kije­
lentette, hogy a lakás holmijából nem hiány­
aik semmi. Egyelőre aa eseményt teljesen ki- 
magyirázni lehetetlen. A cselédet elővigyáaat- 
ból le tartóitA nyomozás foly.

— Kossuth iratairól a N. W.Tagblattnak 
ezeket írja egy budapesti levelező: „A barac 
conei remete emlékiratainak magyar kiadása 
melyet Kossuth Lajos „Irataim az emigráczi- 
<ibó>' czim alatt bocsát közzé egyszerre öt 
nyelven (magyarul, németül, angolul, francai­
dul és o aszú«) nemsokára készen lesz. (Má­
jusban fog megjelenni, ßzerk.) Most azonban 
oly aggodalmak merüllek föl, melyek hanem 
is teszik kérdésessé az egész vállalat sikerét, 
azt mégis jelentékenyen hátráltatni fogják. Az 
egész terjedelmes munka ugyanis az osztrák­
magyar monarchiára iié*ve lehetetlen h aligha 
lesz közzé bocsátható, mivel az 1848-iki dik­
tátor emlékirataiból oly égő gyűlölet szól a 
monarchia és az egész „osztrák-magyar gaz­
dálkodás ellen, hogy a lajtháninneui eajtó- 
lmtóságok ösmereíes érzékenysége mellett az 
iratok eltiltása csaknem elkerülhetetlennek 
látszik. Ami Magyarországot illeti, ott ily ti­
lalom csak esküdtszék! ítélet után bocsátható 
ki s el lehetünk készülve egy szenzicziós saj- 
tdpörre, mely azonban nem szakíthatja mega 
roü Magyarországon való terjesztését. — Az 
Athenaeuimiál, mely a magyar kiadást nyomja 
és kiadja, eddig 5000 előfizető gyűlt be, de 
a megjelenés addig halas-/Útik, mig a német 
Lidás (Pozsonyban, Stampfluál) elkészül és 
«»ódot találnak rá, a könyvekeket — a vár­
aié tilalom ellenére is — Ausztriában ter­
jeszthetni.

ÚJDONSÁGOK.

* Figyelmeztetésül helyén látjuk 
felemlíteni, hogy az országos kép­
viselőválasztás a jövő évben 
lesz, de követet a törvény szerint csak 
*zok választhatnak, kik múlt évi adójuk 
f. évi ápril 15 éig befizetik, avagy a 
múltból való adótartozásból az egy évi 
adónak megfelelő összeget törlesztettek. 
Ki legszebb polgári jogát gyakorolni 
óbajija, ne feledje el a jogot is megsze­
rezni.

* Köszönetnyilvánítás. Egy magát meg­
nevezni nem engedő kegyes pártfogója a* ár- 
valiáznak, küldött 1 öllát, s av. odaszállitási 
költséget is fizetve — fogadja legmelegebb 
löménélem az írták nevében szívességéértj
K acstovicsné.

* Értesítés. Van szerencsém a n. é. kö
tönségnek becses tudomására juttatni, missé 
riut ügyvédi irodámat piaoi-otc«», 1684 »1. a 
(„Tisza" biztosító társaság házában) megoyi- 
tattnm. Kiiá .t tisztelettel: Kovács Gábor, kBz 
és vá lóügyvéd.

* Mándokyné jutiloinjátók« f. hó 30-kán 
lesz. Adatik ez alkalommal a Jegeled magyar 
nprrrUe „Székely Katalin", melynek zenéjét 
Erkel Elek irta, s mely a budapesti népszín­
házban folyvást a legnagyobb tetszés között 
telt házakat csinál. Mándoky Béla nem kiinéi 
sem fáradtságot, sem költséget, hogy a kitűnő 
operetté kiállítás tekintetében a legfényesebb 
legyen ; arra nézve pedig, hogy e magyar 
operettnek első előadása maga a zeneszerző 
Erkel Elek által vezettessék ne ügybuvgó 
igazgató szintén megtette a lépéseket. Felhív 
jnk tehát a t. közönség figyelmét előre ez él­
vezetes előadásra; ajutalmazaodó megérdemli, 
hogy a nézőtér ez alkalommal zsúfolva legyen

* Igazságszolgáltatás a 18 ik században. 
Múlt héten K. I.-uét bepanaszolta Végh Gyula 
helybeli alkapitánynál G. F. nevű egyén. Az 
ügy nem oly érdekes hogy azt részletesen le­
írjuk, — érdekes azonban az, hogy az alka 
pi ón; ur, a nélkül, hogy a két fél ügyében a 
vizsgálatot megtartotta volna, — 
G. F.-nek iléleiképsn következő felhatalma­
zást adta: „Ha önnek valamijéhez nyalnak 
még ezek" (K. J.-nére mutatva) „vegyen elő 
egy léssel, és verjen végig rajtok, vagy buk­
tassa ki. A»t hiszem bír velők ? Értették ? El­
mehetnek.“ Azt hisszük, hogy ehez nem kell 
kommentár.

* Színházi hírek. Lucia open, holnap az 
igazgató tapintatos intézkedése folytán nem 
emeit árak mellett fog előadalni. — Az uj 
népszimnüónekes Bérezy Ödöu, ki ssintársula- 
tnukhoz szerződött, már holnapután eierdiu 
városunkba érkezik s itt közönségünknek már 
közelebb be is mutatja magát. — Szatmári 
Árpádot a szinigazgatóság „Székely Katalin" 
tzimü operett® rendezése és kiállásának ta­
nulmányozása végett, a ma esteli vonattal a 
fővárosba küldötte. — Színtársulatunk újon­
nan szervezése javában folyik ; Máudoky igaz­
gatása alatti consortium minden igyekeze­
tét megfeszíti, bogy a jövő télire a legjobb 
színtársulattal érkezzék vissza Debreczenbe.
E tekintetben tudomá-it szereztünk arról, hogy 
már eddig is a vidéki színészet több tehetsé­
ges tagja szerződtetett a társulathoz; a töb­
bek között: Hunyadi Margit az aradi szín­
ház első drámai hősnője; — Lánezy Ilka 
szende szerepekhez Kassáról (Dömjén Rózsa 
is megmarad); Szeles József (Lovászi is 
megmarad.) Hevesi Gábor hős szerelmes 
(Benedek társalgási szerepekre megmarad) 
Ezeken kívül C<atár és Csatámé.

* Pusztulunk, veszünk . . . Ily czim alatt 
vezérczikket közöl egy békésmegyei lap s ada­
tai valóban igen elszomorítók. Csak egy köz­
ség- határán 20—30,000 hóid föld áll viz alatt. 
Békés városából már az idén 60 Család köl­
tözködött ki, uj 300 család útra készen áll.

* Elszökött a halott. Glasgowban köze­
lebb egy már több Ízben hűvösre került gaz­
kópét fogtak" el. Miután már megizlelte a bör­
tön életei, nem vágyott újra hozzá a egész 
buzgalommal védelmezte magát a rendőrök 
ellen. Ezek azonban tudvalevőleg nem ismer­
nek tréfát s foglyukat jól agyba verték. A 
fiezké erre elájult s mint súlyos beteget hoz­
ták a rendőri i-odába. Ott az ájulás folyvást

tartott s ei orvos papot hivatott. E közben a 
fogoly meghalt. Legalább úgy tetszett. Fog­
ták tehát s elvitték a halottas-kamarába, mely­
nek ablakát nyitva hagyták. Egy éra múlva 
a halottkém meg akarja vizsgáin: őt s ime 
mit lát? Azt, hogy a szoba üres. A halott jól 
ját-zta szerepét s színészi talentumának kö­
szönheti szabadságát.

* Nagy gyémántlopás. A Fokvárosból 
na.;v gyémántlopást jelentenek, mely folyó hó 
15.'és 16 ika közötti éjjel lett elkövetve az 
ottani postaépületben. A kimberley-i posta­
csomagból ugyanis teljesen kirabolták a gyé­
mántokat, melyeknek értéke 40 60,000 font 
sterlingre rúg. Ez a gyémántföldekről érke­
zeit küldemény volt.

* A Teleky pályadijat, mely az idén víg­
játékra volt kitözve, pénteken Ítélték oda. A 
bíráló bizottság nevében Cviky Gergely szer­
kesztette a jelentést, mely Varady Antal „A 
tőr“ ozimfl 8 felvonásos vígjátékét találta ju­
talomra érdemesnek, mint, mely ügyesen szö­
vött, könnyed nyelvezetű és világos cselekmé- 
nyü darsb színpadi hatást Ígér.

* Felvitte isten a dolgát. Vaskóh kör 
nyékén van egy szegény oláh falucska, a ne­
ve Karpinet. Ennek egyik viskójában, földhöz 
ragadt paraszt családból született Moráriu Sá­
muel. Moráriu mikor feleseperedett, a falu 
dászkálja által oktattatolt a tudományokban. 
Persze — az istenadta dászkálja maga sem 
volt kibélelve valami temérdek tudománynyal 
igy aztán Moráriu, kiben nagy volt a tudo- 
mányszomj, láiráu, hogy mesterétől nincs több 
tanulnivaló, felkerekedett a kivándorolt gya­
log Romániába. A következmények azt mu­
tatták, hogy nagyon bölcsen cselekedett. Mo­
ráriu elvégzett, nagy nélkülözések között, min­
den iskolát Romániában, s később egyházi al­
kalmazást talált Bukovinában. —Fokozatosan 
haladott előre és végre, legközelebb a király 
által bukovinai érsekké neveztetett ki. Jellem­
ző azon körülményből is, hogy Biharmegyé- 
ből került ki a most élő három román érsek : 
u. tn. Yanesa a balázsfalvi, Román nagysze­
beni s Moráriu, a bukovinai.

* Kitűnő emberismeret. Egv fiatal pá­
risi lány mindenkép lelkére akar beszélni pol­
gári érzülelü atyjának, a megakarja vele ked- 
veltetni szive választottját. Ez azonban hajtha­
tatlan marad. „Nem fogsz hozzá férjhez menni, 
mert művész, » pedig nem is igazi művész,“ 
„Már miért nem ?“ Jól is merem. A házamban 
lakik. Pontosan megfizeti lakbérét, ezt pedig 
igazi művészek nem szokták tenni.

* A magyar sajtó és az osztrák hatósá­
gok. A hirlspirók egyletének igazgató tanácsa 
tegnap tárgyalta a magyar hírlapokon az oszt­
rák hatóságok által elkövetett sérelem tigvét. 
A teendő lépések iránt létre jött megállapo­
dás egyelőre nem hozható nyilvánosságra.

* Az árvíz Szatmármegyében. Nagy-Ká- 
rolyból a következőket Írják : Jég és árvíz 
hömpölyög Szatmármegyének termékeny föld­
jén 1 Erdőszádától Szatmárig, végig az úgy­
nevezett gazdag Lanka völgyén, nem lehet 
mást, mint a Szamos árvizét és jégtorlódásait 
látni, melyek a búza és repezevetésekben ki- 
számithailan károkat okoztak. A jég különö­
sen Erdőszádától a dobrai apáti határokon 
erős torlódásokban haimazódott össze; Gécs,
S ma, Csegóíd, Császló, Ján, Nagy Szekeres, 
Kis-Szekeres, Majtész, Fehérgyarmat, Penvige, 
Kis-Ar, Nagy-Ar, Sanyofoz, Apáti. Semíyén, 
Matolcs, Nabrád, Fnikös és Héberjén köz­

ségek határzi poddig vízzel vannak borítva.
— A n gy ár miatt a Csengén" hidat is ve­
szély fenyegeti. A csapást még fokozza az is,
— hogy a Homoród é< Kraszoa folyók nyu­
galma is megbomlott. E'-ek is vadul megárad­
ván, hu latnaikkal Illván, Zsadány, Nagy-Msj- 
tény. Kis-Mijtény, N-gy-Károiy egy részét, 
Domahída, Cseogor, Dob, Újfalu, Bogos, Ura, 
Tyúkod, Győrgytelek, Eased és Kocsord 
községek határait elboritoiták. Ezenkívül a 
nagy károly-majtényi vasútvonal töltései is 
meg vannak rongálva. Az országút Dobtól 
Nagy-Károíyig négy helyen át van szaggatva, 
s a drága költséges hidak e vonalon az arviz 
által szinte eiromboltatuak. A pu-ztulás réme 
üldözvén bennünket, segélyért kiáltunk !

* A beregszászi tűzvészről ottani levele­
zőnk ezeket Írja nekünk: Beregszász város 
nevezetesebb épületei romban hevernek. Folyó 
hó 18. regg. 3 órakor a megyeházánál egy 
irnoki szobában a petróleum-lámpa meggyuladt, 
s ebből oly svobatüz keletkezett, hogy a men­
tésre gondolni sem lehetett. — G. M. me­
gyei Írnok rdaégett. A tűz a megyeházat, — 
melléképületeivel — a törvényszék, járásbíró­
ság, adóhivatal helyiségei, a városi kaszinót s 
számtalan a piaczon levő nevezetes épületeit s 
Beregszász város majdnem valamennyi keres­
kedését elhamvasztotta. A mentéshez — iszo­
nyú szél lévén — még hozzá fogni sem lehe­
tett. Iszonyú látvány a szép magyar város nagy- 
pia ez a 1 A kár több cserekre fog menni, azon­
ban jelenben megállapítani lehetetlen.

* A felsövidóki nyomor felől írják : Oly 
borzasztó ínség uralkodik némely tót vidéke­
ken, aminőre itt nem is emlékeznek. Száraz 
elerőtlenedatt alakok járnak hizról-házra bot­
tal kezűkben, falat kényért rimánkodnak, hogy 
megőrizzék életüket az éhenhalástój.

* Elnyelt regény. Moszkvában egy oltani 
tap munkatársa az állatkertbe ment szóra­
kozni, megállt az elefánt élőt'. — Egyezer 
azonban csak azon veszi észre magat, — 
hogy az állat a felső kabátja zsebében 
levő regény-aéziratot hatalmas ormányával 
megragadta s a körüláj.ók legnagyobb meg­
lepetésére tisztességesen elnyelte, nem is vár­
ván, hogy tulajdonosa jó étvágyat kívánjon 
hozzá.

LEGÚJABB.
— Felkelés. Konstantinápolyból Ír­

ják ; Ide érkezett hivatalos jelentések sze­
rint Smyrn'ában fölkelés tort ki. Innen 
franczia, Athénből angol hajó indult oda 
a keresztények megvédése czéljából.

— A nihilisták végrehajtó bizott- 
sága e hó 15-én (Jeniben, mint a „Lan- 
terne“ jelenti, ülést tartott és elhatározta, 
hogy a harezot tovább fogja folytatni. 
A bizottság a legnagyobb erélyt akarja 
kifejteni.

— Gorcsakoff nem mond le. Az
„Agence rnsse“ teljesen valótlannak nyil­
vánítja az angol lapok által terjesztett 
hirt, G-orcsakoff herczeg lemondásáról. 
A birodalmi kanczellár, — mint mindig, 
úgy most is — képes az állami ügyek 
intézésére.

— Pétervár, márcz. 21. A kiewi 
haditörvényszék előtt most 37 fi ital em­
ber, többnyire tanuló és hivatalnok áll 
kik rendre halálra ítéltetnek. Mindnyá! 
jan mint a titkos forradalmi társaság 
tagjai lettek elfogva.

— Páris, márcz. 21. Mindjárt hua- 
vét után a köztársaság elnöke kiadandja 
a rendeletet, melylyel az idegen jezsu­
iták Fraucziaországbó! kiutasittatnak. — 
Egyes esetekben az itt tartózkodás kü. 
lön kérelmezendő lesi.

— Mozgósítási parancsokkal fogják
húsvéti ajándékul Béesből meglepni h 
hadsereg szabadságol tjait és a tartalé­
kosok egy részét. Hogy minő elvek és 
szabályok szerint, még tudva nincsen. 
Miután azonban e létszám-szaporitás a 
megszállott tetületen elszállásolt hadcsa­
patok erősítése végett fog végbementő 
valószinti, hogy mindenekelőtt az ott 
levő és illetőleg ápril hótól kezdve oda­
szánt ezredek s/abadságosai éa tartalé­
kosai hivatnak be.

— Bismarck nyilatkozata. Bismarck her­
ezeg egy utóbbi estélyén ismét úgy nyilado- 
zott, hogy Németország a háborút Gross, 
országgal nem akarja, — de el kell 
rá készülve lennie, ha arra kényszerűik ; az­
ért kell pénstigyeit lehetőleg reudbehoini, — 
mert a háborús eshetőségek épen nincsenek 
kizárva.

— A nihilisták mozognak. A kLwi
főkormányzó s az ottani rendőrfőnök 
fenyegető leveleket kaptak a forradalmi 
bizottságtól.

DEBRECZENI s
166

SZÍNHÁZ.

Bérlet «ztinet
Holnap kedden

HAJÓS ZSIGM0ND
urnák, a párisi olasz opera s a milánói 
skála színház első tenoristájának ven­

dégjátékául
adatik :

LUCIA.
Opera 3 felr. Donizettitől.

Kezdete 7 órakor.

Szabó József,
felelős szerkesztő és kiadótulajdonos.

MOLL Seidlitz-pora
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ka minden dob»« ezimlapján null az éa sokszorozott ezégem van lenyomva.
ÍU év óta mindig a legjobb halassal alkalmaztatott mindennemű ayomor- 

betegseg é«_ emésztési akadály ellen (úgymint étvágytalanság, dugulás stb.); to- 
rabba vertomorules é. aranyer-fájdalmak ellen. Különösen ely egyéneknek aján­
landó, kik ülve foglalkoznak sokat. 1 J

iECaaaa.lsitá,sciE ‘birósá.grii&g; -ü.l<A3ztetn.©ls.
____  ^ra egy lepecsételt eredeti skatulyának I frt o. é.

pRANCZIA BORSZESZ SÓVAL. ~
hal.* i orJa, n^ ,a «senvedő emberiség segedelmére mindenf k*ká Syuladaeok, a legtöbb betegségek mindennemű sebek, fej-, fal- és
lS^,rI,rjiÄ,,,b8k'rä'“k' «emgyuladás. bénulás és

Egy üveg használati utasítással együtt 80 kr, o. e.

Halni ájz sir-o la j
Krohn M. és Társá-tól

______________________ Bergenben (Norvégiában.)
Ezen haimáj-Beirel^j valamennyi, a kereskedelemben előforduló, faj között

tás saf egy öt tT  ̂t”o “é ”tiokra Ua,aaálhat<5- Ara egy üvegnek használati utasi-

Laibachi sorsjegyek.
Éieníéflt három hízás,

Főnyeremény frt 35,000, 25 000. 20.000,
stb. stb.

Legkisebb nyeremény 30 forint o. é. 
elárusítunk csak 25 írtjával, ne­
gyedévenkénti 5 forint részletfizetés 

mellett.
Már az első 5 frt részletnek lefizetése után 

játszik a vevő az

1880. április 2-án
végbemenendő első húzáson.

Eredeti sorsjegyek 24 írtjával.
Ezen határozott biztos és előnyös sorsje­

gyek kaphatók a

„MEKCIÍR44
bank- és váltó-üzlet kiadóhivatalában Bécs, 

Wollzeile 13.
éti minden nagyobb bank- és váltóüzletben.
Sersjegy-társulatek, egyéb javadalmazásokban ré-

(112)szesülnek.

Főszállitmányi hely
Mail A. gyógysssrésznéi, cs. k, ud?. ssállitóaál Bsesbsa

Tuchlauban.

At. M. közönség kéretik, határozottan csak Moll készítményeit követelni, 
ozak olyanokat elfogadni, melyek védjegyemmel és aláírásommal ellátva vannak.

Baktarak. Debrec zenben Göltí Férd. gyógysz. Mihalovies István gyógysz. 
Geiébv í ilöp Dr. Rattsoimek Y. Emil gyógysz. Tamássy Károly gyógysz. V"e- 
68®T ^■ S7- Fehérgyarmat Balika Károly gyógyszerész Hajdú-Böször­
mény iiay Lajes gyógysz K i $ v á r d a Balkányi F. M á n d 0 k Türk J. A. gyógysz 
Szolnok Horanszky István gyógysz. T.-Újlak Royko Fiktor gyógysz. M is­
it D t CZ Herst Dr. M. gyógysz. Maier R. gyógysz., Eger: KöUner L., gyógysz., 
Berat h L. gyógysz. Facset: C. Mai Ander. Nagy-Bánya: J. Haraciek, gyógysz. 
Nyíregyháza: B desf.ilvi B. gyógysz. MezŐ-Kovesd : Fr,dely Eug. gvógysz.

Due választék

zseb, asztali késekben
és evő-eszközökben.

Hely szűke miatt, újonnan való beren­
dezés végett

tö"b"b féle á-rxa-cziilElset

gyári iren alól
30—40 százalékkal olcsóbbau kiárulok. 

Tisztelettel

Fröhlich Gyula,
lieg és porczellán raktára:

piacz, postaépület mellett.

(121.)

ímSSHER - TAKSA
gazdasági gépgyára

ÉS VASÖNTÖDÉJE
KASSÁN".

Delralen S E S Z TIN A LAJOS or által kéníisslye
ajánlja könnyű és szilárdan szerkesztett

SORBA VETŐ-GÉPEIT
merítő kerék vető hengerekkel,

S26BVAVSIB-S ÉPEIT
Abeerden vagy Smyth után; továbbá: Ekéket, boronákat, hengereket, töltőgetéket, 

konkely választókat, tisztító-rostákat stb.
Mindennemű

SZIVATTYÚKAT,
gép őnteméuyt nyersen és kidolgozva, lefolyó-csöveket, csatorna s egyéb rácsozatokat, 

kemenezéket s egyéb kereskedelmi öntsményt.
Mindennemű gépek kijavításai legolcsóbban és pontosan teljesittelnek.
Képes árjegyzékek kívánatra ingyen s bérmentve küldetnek.

llslé válymfc,
hengeríák, deszkák és más 0_____
czélokra szükségelt kemény°fáb ó°l 
készült ezikkek készletben tar­
tatnak és mérsékelt áron áruitatnak

a a gSzfavágó telepén.

Burgundia!

R É P A M A G.
Veres fehér és sárga elkülönítve 

kezelt igen jó fajta eladó

burgundiai répamag
néhai y metermazsanyi laíáltaiik nagy- 
hatvauutczáu 1558. az. a. a termelő Ud- 
verhelyi Károlynál.

(108)

Pályázati hirdetmény.
Konyar községben üresedésbe jóit közsé­

gi orvosi állomásnak választás utjáni betölté­
sére határidőül f. évi aprii hó 6-ik napjának 
d. e. 10 órája Konyár község házához ezen­
nel kitüzetik.

Az orvos fi/eté«e leend : A község pénz­
tárából évenként 600 frt. Beteg látogatás é# 
halott kémlésért a házzal és földdel birókiói 
40 kr., a zsellérektől 20 kr. fizettetik a felek 
által. A beigazolt vagvontalan betegeket látó * 
gntni vagy megholtakat kémlelni dij nélkül 
tartozik.

Felhivatnak a pályázni óhajtók, hogy ké­
pességüket igazoló okmányaikkal f^Lzerelt kér­
vényeiket aprii ho 4-ik napjáig alólirott szol- 
gaiirohoz annál bizonyosabban nyújtsák be, 
mivel a későbben beérkezettek tekintetbe Te­
letni nvra fognak.

Vértes, (Biharra, u. p. N.-Léta.) 1880. 
márezius 15.

(119.)
Fráter Gyula,

szolgabiió.

Debreezen, 1380- ayuautoti Tmai Dániel öróíőaei könyvnyomdájába,».


